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TV TRUMPASIS
NAUDOJIMO VADOVAS

Prieš naudodami šį gaminį, atidžiai perskaitykite šį naudotojo vadovą ir laikykite jį
saugioje vietoje.

Lietuvių
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PARUOŠIMAS

Išpakavimas ir montavimas

Atidarykite pakuotę.

Standartiniai priedai

Išimkite televizorių. Pritvirtinkite televizoriaus
stovą.

Prijunkite maitinimo laidą.

Nuotolinio valdymo
pultas

Trumpasis naudojimo
vadovas

Baterijos /2 AV adapterio kabelisGarantinė kortelė

Stovas Maitinimo
laidas

Stovo varžtai /4

Stovo montavimas
1 veiksmas. Išimkite televizorių ir atsargiai paguldykite jį (ekranu žemyn) ant stabilaus, lygaus stalo, užtiesto
minkštu audiniu ar pagalve.
2 veiksmas. Sulygiuokite stovą su stovo angomis televizoriaus apačioje ir įstatykite jį.
3 veiksmas. Pritvirtinkite stovą prie televizoriaus pakuotėje esančiais atitinkamais stovo varžtais. (Stovai gali skirtis
priklausomai nuo modelio.)

Sieninio laikiklio tarpikliai /4

Pastaba.
1) Paveikslėliai yra tik pavyzdiniai.
2) Nespauskite ekrano, kad jo nepažeistumėte.
3) Didelį televizorių saugiai perkelti turi du ar daugiau žmonių, kad būtų išvengta pažeidimų ar sužalojimų.

Maitinimas

Garantinė
kortelė

Trumpasis
naudojimo
vadovas

arba
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ĮSPĖJIMAI IR ATSARGUMO
PRIEMONĖS
Prieš naudodami televizorių, perskaitykite visas instrukcijas. Išsaugokite šias instrukcijas, kad galėtumėte jomis
pasinaudoti vėliau.

Svarbios saugos instrukcijos

• Perskaitykite šias instrukcijas – prieš naudojant gaminį būtina perskaityti visas saugos ir naudojimo instrukcijas.
• Išsaugokite šias instrukcijas – saugos ir naudojimo instrukcijas reikia išsaugoti, kad galėtumėte jomis pasinaudoti
ateityje.
• Atsižvelkite į visus įspėjimus – būtina laikytis visų ant prietaiso ir naudojimo instrukcijose pateiktų įspėjimų.
• Laikykitės visų instrukcijų – būtina laikytis visų naudojimo instrukcijų.
• Nenaudokite šio prietaiso šalia vandens – prietaiso negalima naudoti šalia vandens ar drėgmės, pavyzdžiui,
drėgname rūsyje, prie baseino ir pan.
• Valykite tik sausa šluoste.
• Neuždenkite jokių vėdinimo angų. Montuokite laikydamiesi gamintojo instrukcijų.
• Nestatykite šalia šilumos šaltinių, pavyzdžiui, tiesioginių saulės spindulių, radiatorių, šildytuvų, viryklių ar kitų
šilumą skleidžiančių prietaisų (įskaitant stiprintuvus).
• Nepažeiskite poliarizuoto ar įžeminto kištuko apsauginės paskirties. Poliarizuotas kištukas turi du kontaktus, kurių
vienas platesnis už kitą. Įžemintas kištukas turi du kontaktus ir trečią įžeminimo kontaktą. Platusis arba trečiasis
kontaktas skirtas jūsų saugumui. Jei pateiktas kištukas netinka į jūsų elektros lizdą, kreipkitės į elektriką, kad
pakeistų pasenusį lizdą.
• Saugokite maitinimo laidą, kad ant jo nebūtų užlipta ir kad jis nebūtų prispaustas, ypač ties kištukais, elektros
lizdais ir vieta, kur jis išeina iš prietaiso.
• Naudokite tik gamintojo nurodytus papildomus įtaisus ir priedus.

•

• Žaibuojant ar ilgai nenaudodami prietaiso, ištraukite jo kištuką iš elektros lizdo.
• Visus techninės priežiūros darbus patikėkite kvalifikuotiems specialistams. Techninė priežiūra reikalinga, jei
prietaisas buvo kaip nors pažeistas, pavyzdžiui, pažeistas maitinimo laidas ar kištukas, į prietaisą pateko skysčio ar
įkrito daiktų, prietaisą veikė lietus ar drėgmė, jis veikia netinkamai arba buvo numestas.
• ATSARGIAI. Šios techninės priežiūros instrukcijos skirtos tik kvalifikuotiems techninės priežiūros specialistams.
Kad sumažintumėte elektros smūgio pavojų, neatlikite jokių kitų techninės priežiūros darbų, išskyrus nurodytus
naudojimo instrukcijose, nebent turite reikiamą kvalifikaciją.
• Nemontuokite šio prietaiso uždaroje ar įmontuojamoje erdvėje, pavyzdžiui, knygų lentynoje ar panašiame balde, –
palikite jį atviroje, gerai vėdinamoje vietoje. Neuždenkite vėdinimo angų daiktais, pavyzdžiui, laikraščiais,
staltiesėmis, užuolaidomis ir pan., kad netrukdytumėte vėdinimui.
• Prieš montuodami ar naudodami prietaisą, susipažinkite su elektros ir saugos informacija, pateikta ant galinio
korpuso.
• Kad sumažintumėte gaisro ar elektros smūgio pavojų, saugokite šį prietaisą nuo lietaus ir drėgmės.
• Saugokite prietaisą nuo lašų ir purslų, nestatykite ant jo skysčiu pripildytų daiktų, pavyzdžiui, vazų. Nenaudokite
televizoriaus dulkėtoje vietoje.
• Gnybtuose, pažymėtuose simboliu „  “, gali būti pakankamai aukšta įtampa, kad keltų elektros smūgio pavojų.
Prie šių gnybtų jungiamus išorinius laidus turi montuoti instruktuotas asmuo arba reikia naudoti gamyklinius laidus.
• Kad išvengtumėte sužalojimų, šį prietaisą tvirtai pritvirtinkite prie stalo ar sienos stovu ar sieniniu laikikliu,
laikydamiesi montavimo instrukcijų.
• Netinkamai pakeitus bateriją, kyla sprogimo pavojus. Keiskite tik tokio paties arba lygiaverčio tipo baterija.

Naudokite tik su gamintojo nurodytu arba kartu su prietaisu parduodamu vežimėliu, stovu, trikoju,
laikikliu ar staliuku. Naudodami vežimėlį ar stelažą, vežimėlį su prietaisu perkelkite atsargiai, kad jie
neapvirstų ir nesusižalotumėte.
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• Saugokite bateriją (bateriją, baterijas ar baterijų paketą) nuo per didelio karščio, pavyzdžiui, saulės spindulių,
ugnies ir pan.
• Per didelis ausinių garso slėgis gali pakenkti klausai. Ilgai klausantis muzikos dideliu garsu, galima pažeisti
klausą. Kad sumažintumėte klausos pažeidimo pavojų, sumažinkite garsumą iki saugaus, patogaus lygio ir
sutrumpinkite klausymosi dideliu garsu laiką.
• Prietaiso maitinimo jungtis naudojama kaip atjungimo įtaisas, todėl ji turi būti lengvai pasiekiama.
• Nenaudodami ar perkeldami prietaisą, saugokite maitinimo laidą, pvz., suriškite jį kabelių dirželiu ar pan. Laidas
neturi liestis su aštriais kraštais ir pan., galinčiais jį nutrinti. Prieš vėl naudodami įsitikinkite, kad maitinimo laidas
nepažeistas. Pastebėję pažeidimų, kreipkitės į techninės priežiūros specialistą, kad pakeistų maitinimo laidą
gamintojo nurodytu arba tokių pačių savybių kaip originalus laidu.
• Atkreipkite dėmesį į baterijų šalinimo poveikį aplinkai.
• Nestatykite ant prietaiso atviros liepsnos šaltinių, pavyzdžiui, degančių žvakių. Kad neišplistų gaisras, žvakes ir
kitus atviros liepsnos šaltinius visada laikykite atokiau nuo prietaiso.
• Jei prietaiso techninių duomenų etiketėje yra simbolis , o maitinimo laidas turi du kontaktus, prietaisas yra
II klasės, arba su dviguba izoliacija. Jis sukonstruotas taip, kad jam nereikia apsauginio įžeminimo (taikoma tik II
klasės prietaisams).

•

• Jei prietaiso techninių duomenų etiketėje nėra simbolio , o maitinimo laidas turi tris kontaktus, reikalingas
apsauginis įžeminimas. Prietaisas turi būti prijungtas prie elektros lizdo su apsauginiu įžeminimu (taikoma tik I
klasės prietaisams).
• Įspėjimas dėl prietaisų su MONETOS / SAGOS TIPO ELEMENTAIS (toliau pateikta instrukcija taikoma tik
prietaisams, kuriuose yra naudotojo keičiamas monetos / sagos tipo elementas)
ĮSPĖJIMAS. Nenurykite baterijos – cheminio nudegimo pavojus. Šiame gaminyje (su juo pateiktame nuotolinio
valdymo pulte) yra monetos / sagos tipo elementas. Prarijus monetos / sagos tipo elementą, jau per 2 valandas jis
gali sukelti sunkių vidinių nudegimų ir mirtį. Naujas ir naudotas baterijas laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.
Jei baterijų skyrius tvirtai neužsidaro, nustokite naudoti gaminį ir laikykite jį vaikams nepasiekiamoje vietoje. Jei
manote, kad baterijos galėjo būti prarytos ar patekti į bet kurią kūno vietą, nedelsdami kreipkitės medicininės
pagalbos.

•

Apsauginio įžeminimo gnybtas. Prietaisas turi būti prijungtas prie elektros lizdo su apsauginiu
įžeminimu (taikoma tik I klasės prietaisams).

Šis žaibo su rodykle simbolis lygiakraščiame trikampyje įspėja naudotoją, kad
gaminio korpuse yra neizoliuota „pavojinga įtampa“, kuri gali būti pakankamai
didelė, kad keltų elektros smūgio pavojų.

Kad sumažintumėte elektros smūgio pavojų, nenuimkite dangčio (ar galinės dalies). Viduje nėra dalių, kurias
galėtų prižiūrėti naudotojas. Kreipkitės į kvalifikuotus techninės priežiūros specialistus. Šauktukas lygiakraščiame
trikampyje įspėja naudotoją, kad su prietaisu pateiktoje dokumentacijoje yra svarbių naudojimo ir techninės
priežiūros instrukcijų.

• Jei taikoma, rekomenduojama pateikti šią informaciją:

• Norvegijoje: prietaisai, prijungti prie apsauginio įžeminimo per elektros kištuką ir (arba) per kitą įžemintą įrangą ir
prijungti prie koaksialinio kabelinės televizijos tinklo, gali kelti gaisro pavojų. Kad to išvengtumėte, jungiant
prietaisus prie kabelinės televizijos tinklo, tarp prietaiso ir kabelinės televizijos tinklo turi būti įrengtas galvaninis
izoliatorius.
• Švedijoje: prietaisai, prijungti prie apsauginio įžeminimo per įžemintą elektros lizdą ir (arba) per kitą įrangą ir
kartu prijungti prie kabelinės televizijos tinklo, tam tikrais atvejais gali kelti gaisro pavojų. Kad to išvengtumėte,
jungiant prietaisą prie kabelinės televizijos tinklo, tarp prietaiso ir kabelinės televizijos tinklo turi būti galvaninis
izoliatorius.

ATSARGIAI
ELEKTROS SMŪGIO PAVOJUS
NEATIDARYKITE

Reiškia budėjimo režimą arba įjungimą.Reiškia kintamąją srovę (AC).

Reiškia įjungimą.Reiškia nuolatinę srovę (DC).

Reiškia pavojingą įtampą. Reiškia II klasės įrangą.
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EEĮA direktyva

Tinkamas šio gaminio šalinimas. Šis ženklas reiškia, kad visoje ES šio gaminio negalima išmesti kartu su
kitomis buitinėmis atliekomis. Kad nekontroliuojamas atliekų šalinimas nepakenktų aplinkai ar žmonių
sveikatai, atsakingai atiduokite gaminį perdirbti ir taip prisidėkite prie tvaraus pakartotinio medžiagų
išteklių naudojimo. Norėdami grąžinti naudotą prietaisą, naudokitės grąžinimo ir surinkimo sistemomis
arba kreipkitės į pardavėją, iš kurio įsigijote gaminį. Jie gali priimti šį gaminį perdirbti aplinkai saugiu
būdu.

Televizoriaus pastatymas
• Televizorių statykite ant tvirto horizontalaus paviršiaus, pavyzdžiui,
stalo. Kad būtų užtikrintas vėdinimas, aplink televizorių palikite bent 10
cm laisvos vietos. Kad išvengtumėte gedimų ir pavojingų situacijų,
nedėkite jokių daiktų ant televizoriaus.

• Pritvirtinkite korpuso galinę dalį prie sienos (tik kai kuriose šalyse).

• Įspėjimas: stabilumo pavojus
Televizorius gali nukristi ir sunkiai ar net mirtinai sužaloti. Daugelio sužalojimų, ypač vaikų, galima išvengti imantis
paprastų atsargumo priemonių, pavyzdžiui:

- VISADA naudokite televizoriaus gamintojo rekomenduojamas spinteles, stovus ar tvirtinimo būdus.
- VISADA naudokite baldus, kurie gali saugiai išlaikyti televizorių.
- VISADA užtikrinkite, kad televizorius neišsikištų už atraminio baldo krašto.
- VISADA paaiškinkite vaikams, kad pavojinga lipti ant baldų norint pasiekti televizorių ar jo valdiklius.
- VISADA nutieskite prie televizoriaus prijungtus laidus ir kabelius taip, kad už jų nebūtų galima užkliūti, jų
patraukti ar už jų nusitverti.
- NIEKADA nestatykite televizoriaus nestabilioje vietoje.
- NIEKADA nestatykite televizoriaus ant aukštų baldų (pavyzdžiui, spintų ar knygų lentynų), neįtvirtinę ir baldo, ir
televizoriaus prie tinkamos atramos.
- NIEKADA nestatykite televizoriaus ant audinio ar kitų medžiagų, kurios galėtų atsidurti tarp televizoriaus ir
atraminio baldo.
- NIEKADA nedėkite ant televizoriaus ar baldo, ant kurio jis stovi, daiktų, kurie galėtų paskatinti vaikus lipti,
pavyzdžiui, žaislų ar nuotolinio valdymo pultų. Jei turimas televizorius paliekamas ir perkeliamas į kitą vietą, reikia
laikytis tų pačių nurodymų.

Tvirtinimas prie sienos

• Televizorių galima tvirtinti papildomai įsigyjamu sieniniu laikikliu. Dėl
rekomenduojamo sieninio laikiklio įsigijimo kreipkitės į vietos pardavėją.
Atsargiai pritvirtinkite sieninį laikiklį prie televizoriaus galinės dalies. Sieninį
laikiklį montuokite ant tvirtos, grindims statmenos sienos. Jei televizorių
tvirtinate prie kitų statybinių medžiagų, sieninio laikiklio montavimą
patikėkite kvalifikuotiems specialistams. Išsamios instrukcijos pateikiamos
kartu su sieniniu laikikliu. Naudokite tokį sieninį laikiklį, kuris patikimai
pritvirtintų prietaisą prie sienos ir paliktų pakankamai vietos išoriniams
įrenginiams prijungti.

• Kad išvengtumėte gaminio pažeidimų ar sužalojimų, tvirtindami televizorių
prie sienos įsitikinkite, kad ekranas yra vertikalus arba pakreiptas aukštyn ar
žemyn ne daugiau kaip 0°–5° kampu.

• Jei televizorių reikia pakreipti žemyn daugiau nei nurodytu kampu
(0°–5°), įsigykite papildomų priedų iš vietos pardavėjo, kad televizorius
būtų sumontuotas ir naudojamas saugiai. Priešingu atveju garantija
netaikoma, o naudotojas prisiima visą atsakomybę už pasekmes.

• Montavimo aukštis turi būti didesnis nei 800 mm ir mažesnis nei 1 100 mm. Mažiausias horizontalus atstumas –
450 mm.

Pastaba. Paveikslėlis tik pavyzdinis.

10 cm

10 cm

0°–5°

Grindys
Pakreipta žemyn Pakreipta aukštyn

TV ekranas TV ekranas

Vertikali linija Vertikali linija
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• Prieš perkeldami ar montuodami televizorių, atjunkite maitinimą. Priešingu atveju gali ištikti elektros smūgis.

• Prieš tvirtindami televizorių sieniniu laikikliu, nuimkite stovą, atlikdami jo tvirtinimo veiksmus atvirkštine tvarka.

• Jei televizorių montuosite ant lubų ar pasvirusios sienos, jis gali nukristi ir sunkiai sužaloti. Naudokite patvirtintą

sieninį laikiklį ir kreipkitės į vietos pardavėją ar kvalifikuotus specialistus. Priešingu atveju garantija netaikoma.

• Neperveržkite varžtų, nes galite pažeisti televizorių ir prarasti garantiją.

• Kad išvengtumėte sužalojimų, šį prietaisą reikia tvirtai pritvirtinti prie grindų ar sienos, laikantis montavimo

instrukcijų.

• Naudokite toliau nurodytas specifikacijas atitinkančius varžtus ir sieninius laikiklius. Garantija netaikoma jokiems

pažeidimams ar sužalojimams dėl netinkamo naudojimo ar netinkamų priedų.

Viršus Skersmuo (mm) „E“

Apačia

Pastaba. Paveikslėlis tik pavyzdinis.

Atsargumo priemonės naudojant nuotolinio valdymo pultą
• Naudodami nuotolinio valdymo pultą, nukreipkite jį į nuotolinio valdymo jutiklį. Daiktai tarp pulto ir jutiklio
trukdo jam tinkamai veikti.

• Saugokite nuotolinio valdymo pultą nuo stiprios vibracijos. Taip pat neapšlakstykite jo skysčiu ir nelaikykite
labai drėgnoje vietoje.

• Nelaikykite nuotolinio valdymo pulto tiesioginiuose saulės spinduliuose, nes nuo karščio jis gali deformuotis.

• Kai nuotolinio valdymo jutiklį veikia tiesioginiai saulės spinduliai ar stiprus apšvietimas, nuotolinio valdymo
pultas neveiks. Tokiu atveju pakeiskite apšvietimą ar televizoriaus padėtį arba naudokite pultą arčiau jutiklio.

• Prieš ieškodami „Bluetooth“ įrenginių, įsitikinkite, kad išoriniai „Bluetooth“ įrenginiai įjungti susiejimo režimu.
Su televizoriumi pateikto „Bluetooth“ nuotolinio valdymo pulto (jei yra) susiejimo režimą įjungsite vienu metu
paspaudę mygtukus „Atgal“ ir „Pradžia“. Kaip įjungti kitų „Bluetooth“ įrenginių susiejimo režimą, skaitykite jų
naudotojo vadovuose.

Atsargumo priemonės naudojant baterijas
Netinkamai naudojamos baterijos gali ištekėti. Todėl laikykitės toliau pateiktų nurodymų ir naudokite jas atsargiai.

• Atkreipkite dėmesį į baterijų poliškumą, kad neįvyktų trumpasis jungimas.

• Kai baterijų įtampos nepakanka ir sumažėja pulto veikimo atstumas, pakeiskite baterijas naujomis. Jei ilgai
nenaudosite nuotolinio valdymo pulto, išimkite iš jo baterijas.

• Nenaudokite kartu skirtingų tipų baterijų (pavyzdžiui, mangano ir šarminių).

• Nemeskite baterijų į ugnį, nekraukite ir neardykite jų.

• Baterijas šalinkite laikydamiesi atitinkamų aplinkosaugos reikalavimų.

• ĮSPĖJIMAS. Saugokite baterijas (baterijų paketą ar įdėtas baterijas) nuo per didelio karščio, pavyzdžiui, saulės
spindulių, ugnies ir pan.

• ĮSPĖJIMAS. Saugokite bateriją nuo labai žemo oro slėgio, nes ji gali sprogti arba iš jos gali ištekėti degaus
skysčio ar dujų.

Keturi sieninio laikiklio tarpikliai (pateikiami su televizoriumi) naudojami su keturiais
sieninio laikiklio varžtais, kad sieninio laikiklio kronšteinai būtų iškilę virš galinio korpuso.

Įstrižainė

Gylis (mm)
„D“

Varžtas

Gylis (mm)
„X“

Tarpiklis

55 colių 65 colių 75 colių
Viršus Apačia Viršus Apačia Viršus Apačia

Maks.

Varžtų kiekis
Tarpiklių kiekis
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JUNGTYS

Vaizdo kamera

Priima analoginius garso ir vaizdo signalus iš išorinių
AV įrenginių.

Antena arba kabelinė TV

Palydovinė
antena

Prijunkite koaksialinį kabelį, kad priimtumėte antenos,
kabelinės ar palydovinės televizijos signalus.

USB atmintinė

Prijunkite USB duomenų laikmeną.

Vaizdo kamera

Priima skaitmeninius garso ir vaizdo signalus iš išorinių
HDMI įrenginių.

Skaitmeninis garso įrenginys

Optiniu kabeliu perduokite televizoriaus garso signalą į
suderinamą skaitmeninį garso imtuvą.

Laidinio tinklo jungtis.

CI kortelės lizdas.

AUSINĖS
Perduoda televizoriaus garsą į prijungtas ausines.
Prijungus ausines, garsiakalbiai nutildomi.

Ausinės

Pastaba.
1) Paveikslėliai yra tik pavyzdiniai.
2) Jungčių skaičius ir pavadinimai gali skirtis priklausomai nuo regiono ar modelio.
3) Čia pavaizduota išorinė įranga ir kabeliai su televizoriumi nepateikiami.
4) Kad išvengtumėte gaminio pažeidimų ar sužalojimų, prieš jungdami išorinius įrenginius įsitikinkite, kad atjungėte
televizoriaus maitinimo laidą.
5) Kad sumažintumėte gaisro pavojų, nenaudojamą CI lizdą uždenkite plastikiniu dangteliu. Prieš naudodami CI lizdą
įsitikinkite, kad prijungtos įrangos priešgaisrinis korpusas pagamintas iš nedegios arba UL94 V-0 klasės medžiagos. Baigę
naudoti CI lizdą, įsitikinkite, kad jis uždengtas plastikiniu dangteliu. Plastikinį dangtelį saugokite, kad galėtumėte jį naudoti
ateityje. Pametę plastikinį dangtelį, dėl naujo kreipkitės į vietos pardavėją.

Įrašytuvas / DVD

Maršrutizatorius

Paruošta ir išversta iš anglų kalbos TECHZONA.lt
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NUOTOLINIO VALDYMO PULTAS
Pastaba.
1) Paveikslėlis yra tik pavyzdinis.
2) Paspaudę mikrofono mygtuką, galite greitai susieti „Bluetooth“ nuotolinio valdymo pultą su televizoriumi.
3) Nuotolinio valdymo pulto išvaizda, mygtukai ir funkcijos gali skirtis priklausomai nuo regiono ar modelio.
4) Dėl programinės įrangos atnaujinimų nuotolinio valdymo pulto funkcijos gali keistis be išankstinio įspėjimo. Vadovaukitės
tikruoju televizoriumi.

1. Maitinimas: įjungia arba išjungia televizorių.
• Kai televizorius veikia: trumpai paspauskite maitinimo mygtuką –
televizorius persijungs į greitojo įjungimo režimą; ilgai paspauskite –
persijungs į budėjimo režimą.
• Greitojo įjungimo režimu (taupo mažiau energijos) televizorius įsijungia
greitai.
• Budėjimo režimu (taupo daugiau energijos) televizorius įsijungia per
įprastą laiką.

2. Nutildymas: nutildo arba vėl įjungia televizoriaus garsą.
3. Programėlių mygtukai: greitai ir tiesiogiai atidaro tam tikras programėles.
4. Spartusis mygtukas:

• Trumpai paspauskite, kad paleistumėte sparčiąją funkciją arba ją
nustatytumėte pirmą kartą.
• Ilgai paspauskite, kad nustatytumėte sparčiąją funkciją.

5 ir 6. Teleteksto mygtukai
• TEXT: atidaro arba uždaro teleteksto meniu.
• REVEAL: parodo arba paslepia paslėptą informaciją.
• INDEX: parodo rodyklės puslapį.
• HOLD: sustabdo teleteksto puslapį ekrane, kad jis nebūtų atnaujinamas
ar keičiamas.

7. Medijos leistuvo mygtukai
• Leisti / pristabdyti: pradeda arba pristabdo atkūrimą.
• Atsukimas atgal: greitai atsuka įrašą atgal.
• Persukimas pirmyn: greitai persuka įrašą pirmyn.

8. Mikrofonas: įjungia artimojo lauko balso funkciją.
• Trumpai paspauskite mikrofono mygtuką, kad suaktyvintumėte balso
asistentą.
• Ilgai paspauskite mikrofono mygtuką, kad televizorius pradėtų priimti
balso komandą. Pasakę komandą, atleiskite mygtuką – balso funkcija ją
įvykdys.

9. Paskyra: prisijunkite su „Google“ paskyra ir gaukite mėgstamą pramoginį
turinį.
10. Valdymo skydelis: atidaro „Google TV“ valdymo skydelį.
11. AUKŠTYN / ŽEMYN / KAIRĖN / DEŠINĖN: naršykite meniu ir pasirinkite
norimą turinį.

• Mygtukais AUKŠTYN / ŽEMYN perjunkite kanalus.
12. OK: patvirtina, atidaro ar vykdo pasirinktą elementą arba atidaro kanalų
sąrašą.
13. Atgal: grįžta į aukštesnį lygį arba uždaro esamą ekraną.
14. Gidas: atidaro tiesioginę televiziją („Live TV“) arba elektroninį programų
gidą.
15. Pradžia: atidaro pradžios ekraną.
16. Signalo šaltinis: atidaro signalo šaltinio meniu.

17. EXIT: nutraukia esamą veiksmą.
18. Garsumas (VOL +/–): reguliuoja garsumą.
19. Programa aukštyn / žemyn (P): perjungia kanalus.
20. FAV: atidaro mėgstamų kanalų sąrašą.
21. Skaičių mygtukai (0–9): tiesiogiai pasirinkite kanalą arba įveskite skaičių.
22. INFO: atidaro INFO langą.
23. AD: garso nustatymai, įskaitant garso kalbą, garso takelius, garso tipą ir kt.
24. Spalvoti mygtukai (R/G/Y/B): tam tikru režimu vykdo ekrane nurodytą funkciją.

Paruošta ir išversta iš anglų kalbos TECHZONA.lt
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BALSO FUNKCIJA

Artimojo lauko balso valdymasTolimojo lauko balso valdymas

1. Televizoriaus valdymo mygtukas (po šia piktograma)
* Budėjimo režimu:
Paspauskite televizoriaus valdymo mygtuką, kad įjungtumėte televizorių.
* Kai televizorius veikia:
Trumpai paspaudę televizoriaus valdymo mygtuką, atidarysite
toliau pavaizduotą ekraninių mygtukų meniu. Jame trumpai
spausdami televizoriaus valdymo mygtuką perkelkite žymeklį ir
pasirinkite norimą elementą, tada ilgai paspauskite
televizoriaus valdymo mygtuką, kad atidarytumėte ar
įvykdytumėte pasirinktą elementą.

1. Artimojo lauko mikrofonas
Artimojo lauko balso funkcijos mikrofonas.
Naudojant artimojo lauko balso funkciją, burną
geriausia laikyti ne toliau kaip 5 cm nuo artimojo
lauko mikrofono.
2. Artimojo lauko balso funkcijos mikrofono
mygtukas
Paspauskite, kad pradėtumėte naudoti artimojo
lauko balso funkciją.

„Bluetooth“ nuotolinio valdymo pulto
susiejimas su televizoriumi
Su televizoriumi pateiktą nuotolinio valdymo pultą
prieš naudojant artimojo lauko balso funkcijai reikia
susieti su televizoriumi. Susieti galima tiesiog
paspaudus mikrofono mygtuką bet kuriame lange,
pirmajame „Pradinių nustatymų“ žingsnyje arba
„Nustatymuose“.
Nustatymuose pultą susiekite atlikdami šiuos
veiksmus:
1. Pasirinkite mygtuką „Valdymo skydelis“ →
nustatymų piktogramą → „Nuotolinio valdymo
pultai ir priedai“ → „Susieti priedą“.
2. Vienu metu paspauskite ir laikykite mygtukus
„Atgal“ ir „Pradžia“, kol televizoriaus paieškos
lange pasirodys jūsų „Bluetooth“ nuotolinio
valdymo pulto pavadinimas.
3. Paspauskite mygtuką OK, kad pradėtumėte

susiejimą.
4. Sėkmingai susiejus „Bluetooth“ nuotolinio
valdymo pultą su televizoriumi, bus rodoma
„Susieta“.

2. Tolimojo lauko mikrofonai
Tolimojo lauko balso funkcijos mikrofonai. Naudojant
tolimojo lauko balso funkciją, geriausia būti ne toliau kaip
3 m nuo tolimojo lauko mikrofonų.

3. Maitinimo indikatorius
Rodo televizoriaus maitinimo būseną.

4. Tolimojo lauko mikrofonų jungiklis (po šiomis
piktogramomis)
Įjungia arba išjungia tolimojo lauko balso funkcijos
mikrofonus.

5. Nuotolinio valdymo jutiklis
Priima nuotolinio valdymo pulto siunčiamą signalą.

6. Tolimojo lauko indikatorius
Rodo tolimojo lauko mikrofonų ir tolimojo lauko balso
funkcijos būseną.

Pastaba.
1) Paveikslėliai yra tik pavyzdiniai.
2) Balso funkcija gali būti nepasiekiama priklausomai nuo regiono, modelio ar kalbos.
3) Dėl programinės įrangos atnaujinimų televizoriaus valdymo mygtuko funkcijos gali keistis be išankstinio įspėjimo.
Vadovaukitės tikruoju televizoriumi.

Garsas- Garsas+Šaltinis Kanalas- Kanalas+Maitinimas

Trumpas paspaudimas: perkelti, ilgas paspaudimas: OK

Paruošta ir išversta iš anglų kalbos TECHZONA.lt
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PAGRINDINIAI VEIKSMAI

Elektroninis vadovas
Elektroninis vadovas („E-Manual“) yra įdiegtas televizoriuje ir
gali būti rodomas ekrane. Norėdami sužinoti daugiau apie
televizoriaus funkcijas, atidarykite elektroninį vadovą, kaip
nurodyta toliau. Priklausomai nuo regiono ar modelio,
elektroninio vadovo gali nebūti.

1. Paspauskite mygtuką „Pradžia“, kad atidarytumėte pradžios
ekraną.

2. Mygtukais AUKŠTYN / ŽEMYN / KAIRĖN / DEŠINĖN ir
OK programėlių sąraše pasirinkite ir atidarykite „E-Manual“.

Baterijų įdėjimas į nuotolinio valdymo
pultą

Į nuotolinio valdymo pulto baterijų skyrių įdėkite dvi AAA
dydžio baterijas, laikydamiesi skyriaus viduje pažymėto
poliškumo.

Pastaba. Paveikslėlis yra tik pavyzdinis.

Pradžios
puslapis

Valdymo
pultas

Trikčių
šalinimas

TV
programos

Naudotojo
nustatymai

Pranešimai
naudotojui

Pastaba. Paveikslėlis tik pavyzdinis.

Paruošta ir išversta iš anglų kalbos TECHZONA.lt
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TRIKČIŲ ŠALINIMAS
Prieš kviesdami techninės priežiūros specialistą, toliau pateiktoje lentelėje patikrinkite galimas sutrikimo priežastis
ir sprendimo būdus.

Bendrosios problemos / sprendimas

• Neveikia nuotolinio valdymo pultas
Pakeiskite baterijas.
Patikrinkite, ar baterijos įdėtos teisingai.
Patikrinkite, ar prijungtas pagrindinis maitinimas.
Patikrinkite, ar tarp nuotolinio valdymo jutiklio ir pulto nėra kliūčių.
• Silpnas signalas
Paprastai tai sukelia elektroninės įrangos ar radijo trukdžių šaltinių trukdžiai.

Vaizdas ir garsas / sprendimas

• Nėra vaizdo ir garso
Patikrinkite signalo šaltinį.
Į elektros lizdą įjunkite kitą elektros prietaisą ir patikrinkite, ar lizdas veikia ir ar jis įjungtas. Patikrinkite, ar
maitinimo kištukas gerai įkištas į lizdą.
• Nėra garso, vaizdas geras
Jei nėra garso, išjunkite nutildymą arba padidinkite garsumą.
Atidarykite garso meniu ir sureguliuokite „Balansą“.
• Netinkamas vaizdas
Jei nėra spalvų arba vaizdo kokybė prasta, galite:

1. Meniu nustatymuose sureguliuoti spalvų parinktį.
2. Laikyti televizorių pakankamu atstumu nuo kitų elektroninių prietaisų.
3. Pabandyti kitą kanalą.
Prastas TV signalas (ekrane matoma mozaika ar „sniegas“)
1. Patikrinkite signalo kabelį ir sureguliuokite anteną.
2. Tiksliai suderinkite kanalą.
3. Pabandykite kitą kanalą.

Multimedijos leistuvas / sprendimas

• Rodoma „Šis failas netinkamas“ / „Nepalaikomas garsas“ arba garsas normalus, bet vaizdas
netinkamas, arba vaizdas normalus, bet garsas netinkamas
Medijos failas gali būti pažeistas – patikrinkite, ar failą galima atkurti kompiuteriu.
Patikrinkite, ar palaikomi vaizdo ir garso kodekai.

Tinklas / sprendimas

• Tinklo gedimas
Patikrinkite, ar tinkamai veikia maršrutizatorius.
Įsitikinkite, kad televizorius sėkmingai prisijungė prie maršrutizatoriaus.

Naršyklė / sprendimas

• Tinklalapis rodomas ne visas
Kai kurie trečiųjų šalių esamo tinklalapio plėtiniai gali būti nepalaikomi – uždarykite esamą tinklalapį.
• Naršyklė priverstinai uždaroma
Esamame tinklalapyje gali būti per daug turinio, todėl pritrūksta atminties ir naršyklė uždaroma.

Paruošta ir išversta iš anglų kalbos TECHZONA.lt



12

SPECIFIKACIJOS

LED televizorius

2 × 15 W + 20 W + 2 × 10 W

100–240 V  50/60 Hz

55 colių: 1 233 × 721,6 × 87,3 mm
65 colių: 1 452,5 × 845,9 × 86,8 mm
75 colių: 1 674,5 × 973,4 × 87,3 mm

55 colių: 1 233 × 763,2 × 261,9 mm
65 colių: 1 452,5 × 897,2 × 312,3 mm
75 colių: 1 674,5 × 1 024,0 × 371,0 mm

55 colių: 1 335 × 868 × 160 mm
65 colių: 1 600 × 1 048 × 185 mm
75 colių: 1 790 × 1 178 × 224 mm

55 colių: 15,4 kg
65 colių: 23,0 kg
75 colių: 32,3 kg

55 colių: 19,2 kg
65 colių: 31,5 kg
75 colių: 44,2 kg

75 omų, nesimetrinė

Kelios kalbos

DTV: DVB-C/T/T2/S/S2
ATV: PAL-B/G D/K I, SECAM-B/G D/K K L, NTSC-M

55 colių: 180 W
65 colių: 240 W
75 colių: 280 W

< 0,5 W

DVB-C: 48–859 MHz
DVB-T/T2: 50–862 MHz
DVB-S/S2: 950–2150 MHz
ATV: 44–870 MHz

Darbinė temperatūra: 5–40 °C
Darbinė drėgmė: 20–80 %
Laikymo temperatūra: nuo -15 iki 45 °C
Laikymo drėgmė: 10–90 %, be kondensacijos

Gaminio tipas:

Garso išvesties galia:

Darbinė įtampa:

Matmenys be stovo (P × A × G):

Matmenys su stovu (P × A × G):

Pakuotės matmenys (P × A × G):

Grynasis svoris be stovo:

Bendrasis svoris:

RF antenos įvestis:

Ekrano meniu kalba:

Sistema:

Energijos sąnaudos (įjungus):

Energijos sąnaudos (budėjimo režimu):

Kanalų diapazonas:

Aplinkos sąlygos:

Pastaba. Specifikacijos gali skirtis priklausomai nuo regiono ar modelio.
* Prietaisas skirtas tekstinei ir grafinei informacijai rodyti.

Paruošta ir išversta iš anglų kalbos TECHZONA.lt
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RADIJO MODULIS

2,4 GHz:
2412–2472 MHz
2422–2462 MHz

5 GHz:
I juosta:

5180–5240 MHz
5190–5230 MHz

5210 MHz (gali nebūti)
II juosta:

5260–5320 MHz
5270–5310 MHz

5290 MHz (gali nebūti)
III juosta:

5500–5700 MHz
5510–5670 MHz

< 20 dBm

5530–5610 MHz (gali nebūti)

Pastaba. Šiuo dokumentu „Dreame Technology Netherlands BȗV.“ pareiškia, kad radijo įrenginių tipas
55S100/65S100/75S100 atitinka Direktyvą 2014/53/ES. Visą ES atitikties deklaracijos tekstą galima rasti šiuo interneto
adresu: global.dreametech.com.

Radijo modulio specifikacijos

Belaidis tinklas (WLAN)

Siuntimo galia (maks.)Dažnių juosta

„Bluetooth“

Siuntimo galia (maks.)Dažnių juosta

< 20 dBm2,402–2,480 GHz

Pastaba.
1) Prietaisas turi būti pastatytas ar naudojamas ne arčiau kaip 20 cm nuo naudotojo.
2) Dėl skirtingų pardavimo regionų belaidžio modulio konfigūracijos gali skirtis, tačiau jos neviršys
šiame vadove nurodytų didžiausių verčių.
3) Apribojimai ar reikalavimai toliau nurodytose šalyse: 5150–5350 MHz dažnių juostoje naudoti tik
patalpose.

Paruošta ir išversta iš anglų kalbos TECHZONA.lt
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LICENCIJOS

„Google TV“ – tai šio įrenginio programinės įrangos sąsajos pavadinimas ir
„Google LLC“ prekių ženklas. „Google“, „YouTube“, „Google Cast“ ir kiti susiję
ženklai yra „Google LLC“ prekių ženklai.

Terminai HDMI, „HDMI High-Definition Multimedia Interface“, HDMI prekės
išvaizda ir HDMI logotipai yra „HDMI Licensing Administrator, Inc.“ prekių
ženklai arba registruotieji prekių ženklai.

„Dolby“, „Dolby Vision“, „Dolby Atmos“ ir dvigubos D raidės simbolis yra
registruotieji „Dolby Laboratories Licensing Corporation“ prekių ženklai.
Pagaminta pagal „Dolby Laboratories“ licenciją. Konfidencialūs neskelbti
kūriniai. Autorių teisės © 2012–2024 „Dolby Laboratories“. Visos teisės
saugomos.

HDR10+ logotipas yra „HDR10+ Technologies, LLC“ prekių ženklas.

Pastaba.
1) Šiame dokumente pateikti paveikslėliai yra tik pavyzdiniai.
2) Dėl programinės įrangos atnaujinimų funkcijos gali keistis be išankstinio įspėjimo. Vadovaukitės tikruoju televizoriumi.
3) Sausoje aplinkoje dėl statinės elektros gaminys gali pasileisti iš naujo ir grįžti į pagrindinį ekrano meniu, USB leistuvo langą
ar ankstesnį signalo šaltinį. Tai normalu – toliau naudokite televizorių įprastai.

Paruošta ir išversta iš anglų kalbos TECHZONA.lt
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KLIENTŲ APTARNAVIMAS
IR GARANTIJOS SĄLYGOS

Klientų aptarnavimas

Jei įsigytas televizorius veikia netinkamai, žr. skyrių „Trikčių šalinimas“. Jei problemos išspręsti nepavyksta,
tinkamai saugokite televizorių ir kreipkitės į Dreame klientų aptarnavimo tarnybą.

Kontaktai:

Jei naudojimo metu kyla problemų, nuskaitykite QR kodą – sužinosite klientų aptarnavimo linijos numerį ir
galėsite paskambinti pasikonsultuoti.

Susisiekite su mumis

Garantijos sąlygos

Gerbiamas kliente,
dėkojame, kad pasirinkote Dreame gaminius. Mūsų gaminiai visada atitinka Eurazijos ekonominės sąjungos
techninius reglamentus. Siekiant užtikrinti kokybišką gaminių veikimą ir naudojimo taisyklių laikymąsi,
televizoriaus tarnavimo laikas yra penkeri metai nuo jo pristatymo galutiniam naudotojui. Dėl aukštos kokybės
faktinis tarnavimo laikas gali būti ilgesnis nei oficialiai nurodytas. Pasibaigus tarnavimo laikui, rekomenduojame
profilaktiškai kreiptis į įgaliotą klientų aptarnavimo centrą ir gauti rekomendacijų dėl tolesnio naudojimo.

Kad išvengtumėte nesusipratimų, įsigydami gaminį atidžiai perskaitykite gaminio vadovą ir garantinio
aptarnavimo sąlygas. Šis gaminys yra techniškai sudėtingas buitinis prietaisas. Jei įsigytam gaminiui reikalingas
specialus montavimas ir prijungimas, primygtinai rekomenduojame kreiptis į Dreame įgaliotą klientų
aptarnavimo centrą.

Dreame įsipareigoja dėl gaminio defektų laikytis galiojančio Vartotojų teisių apsaugos įstatymo ir vykdyti
kituose teisės aktuose nustatytus vartotojų reikalavimus. Tačiau jei nesilaikysite toliau nurodytų sąlygų, Dreame
pasilieka teisę atsisakyti suteikti gaminio garantinį aptarnavimą.

Garantinio aptarnavimo sąlygos:

Dreame nustatytas garantinis laikotarpis skaičiuojamas nuo gaminio pristatymo klientui dienos. Kad
išvengtumėte galimų nesusipratimų, tinkamai saugokite su parduotu gaminiu pateiktus dokumentus (čekį, kasos
kvitą ir naudojimo dokumentus). Remontui naudojamos atsarginės dalys ir keičiami mazgai gali būti nauji arba
atnaujinti.
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Garantinis aptarnavimas netaikomas gaminiams, kurių defektai atsirado dėl
šių priežasčių:

- Klientas pažeidė krovinių tvarkymo, laikymo ir (arba) transportavimo sąlygas ir taisykles; gaminys netinkamai
sumontuotas ir (arba) prijungtas;
- Klientas pažeidė elektros prijungimo technines taisykles ir pavedė gaminį montuoti nekvalifikuotam asmeniui, o tai
įrodyta patvirtinančiais dokumentais;
- Klientas laiku neatliko gaminio techninės apžiūros, nors to reikalauja naudojimo dokumentai;
- Klientas naudojo šio tipo gaminiui netinkamą valymo priemonę ir viršijo rekomenduojamą dozę;
- Klientas naudojo gaminį ne pagal paskirtį;
- Trečiųjų šalių veiksmai: neįgaliotų asmenų atliktas remontas ar neleistini gamintojo konstrukcijos ar grandinių
pakeitimai;
- Elektros tinklo parametrų nukrypimai nuo standartų ir normų;
- Nenugalimoji jėga (gamtos reiškiniai, gaisras, žaibas ir kt.); atsitiktiniai, tyčiniai ar neatsargūs kliento ar trečiųjų
šalių veiksmai;
- Pažeidimai, atsiradę gaminio vidų patekus pašaliniams daiktams, medžiagoms, skysčiams, vabzdžiams ar jų
produktams;
- Gaminys naudojamas komercinei veiklai.

Garantija netaikoma šioms eksploatacinėms medžiagoms ir priedams:

- Nuotolinio valdymo pultas, baterijos, išorinis maitinimo šaltinis, jungčių kabeliai (pvz., HDMI kabelis ir AV adapterio
kabelis);
- Su gaminiu pateikta spausdinta medžiaga;
- Dreame neatsako už naudotojo konfidencialios ar asmeninės informacijos praradimą naudojantis gaminiu;
- Trečiųjų šalių teikiamos paslaugos ir (arba) programinė įranga gali būti pakeistos, sustabdytos ar nutrauktos be
atskiro įspėjimo.

SVARBU! Pametus ar sugadinus gaminio serijos numerio lipduką, gamintojas negalės identifikuoti įrenginio
garantiniais tikslais. Draudžiama nuimti gamyklinę vardinių duomenų plokštelę nuo įrenginio; jos nesant, Dreame
gali nesuteikti garantinio aptarnavimo.

Paruošta ir išversta iš anglų kalbos TECHZONA.lt


